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S1RYA-VIGADOK.
— Regény. irta Szab6 Endre.

XII.

20 kozlemény.

A tdmzsi Ur biztatta, hogy biz' az j6 lesz: kihdmoz-
zak a taliant minden vagyonabol.

Hanem a kartydzasbdl nem lett semmi. Hiaba szé-
litotta fel a tarsasagot Verpeléti még egyszer kétszer:
méar nem is feleltek neki.

S mégsem tudta észrevenni, hogy itt mindenki,
kezdve Paszternak groftol a témzsi (rig, olyba tekinti
6t, mint a ki itt csak zavarja a vignak indult tarsa-
sagot : nem kovetkeztetett abbdl semmit sem, hogy
Csenevev Pepi grof ugy szokott el, hogy neki nem is
kdszoni, hogy a tobbiek elhtizodtak mell6le s a tdmzsi
Ur csak csufot (iz bel6le. S minthogy 6 mindezt nem
tudta az 6 kodos lejével észrevenni, (gy segitettek
amazok magukon, hogy felkerekedlek és elmentek;
meg az is, a ki tréfalgatott wvele. Csak akkor érzett
olyan valamit, mintha valahova négy lal kézé bezar-
tak és ott felejtették volna. Szétmeredt a négy fal felg,
Osszehlizta szemolddkei, idegesen lesopdrte maga eldl
a megkeveri kartyai, feldllott s az ajtéhoz ment:
«Csakugyan be vagyok-e zérva, ilt felejtve?#

Kinyitotta az ajtdt, az el6szobdban az inasok va-
lami  mulatsagos dolgot beszélhettek el egymasnak,
mert nagyon nevetgéresztek s csak akkor hagytak

abban, mikor az ajt6 kinyilt s azon Verpeléti ki-
lépett. ...

... Hanem egyik sem ugrott, mint, maskor, hogy a
felolt6jét felsegitsék.... Maga vette azt fel Verpeléti
Dénes és gy ment el

XIV.

A Verpelétiék lakasa fényesen ki volt vilagitva. Mu-
zsika-sz6 hallatszott le a fényes ablakokbol.

A mint Verpeléti Dénes — maga sem tudja hany
napi tavoliét utdn? — haza vet8dott: meglepetve né-
zett tel az Utczardl a fényes ablakokra. Maskor is meg-
esett az, hogy a felesége meglepte 6t ilyen estélyek-
kel. béalokkal, hat nem kellett volna most sem csodal-
koznia. Hanem az mar csak mégis furcsan eshetett
neki, hogy mikor 6 mar hetek 6ta kerili otthonat,
nem volt azéta otthon, midta Karbunkuluskévvnél
megtudta az asszony pénzigyi csalasait, — hat az
asszony fel sem veszi a férj tavollétét, még talan azt
sem kérdezte meg azalatt az id§ alatt senkitdl, hogy
hol van. mit csinal ?

Verpeléti Dénes tétovazva allott meg a haz el6tt,
| félre hizodva, hogy inas vagy kapus meg ne lassa.
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megd6lt a falhoz, felhlzta a fels6 kabat gallérjat, sze-
mére vonta a kalapjat és vart... vart...

Legeiébb azon gondolkozott, hogy 6 most azért jott
voltaképen haza, hogy a feleségével végre szembe all-
jon, azzal pert osszon. De hat hogy tegye azt most
meg ? Felrohanjon, kozibe rontson a fényes tarsasag-
nak, megragadja a gydl6lt asszony kezét, a ki épen
Paszterndkkal kering6zik s azt orditsa neki, hogy «ki
a hdzambdl, nyomorult ?» Ejh, inkdbb bizony lemon-
dana orokre arrél, hogy a feleségét jol lehordja, csak
most hamarjaban az agyaba kerilhetne, hogy valahaia
egy jot aludjon mar...

S a mint ezeket gondolta, le is ragadtak a szemei
és szinte jol esett feliilr6l a kering6 zenéjét hallgatni:
altatd dalnak.

Persze csak igy félig ébren aludt. Szemei le voltak
hunyva, gondolatai alig-alig lebbenlelték meg szar-
nyaikat. hanem azért mindent hallott maga koril: a
jaro kel6k kopogasat az aszfalton, a fent mulatok zajat,
mintha messze, messze valahonnan sz(rédne az hozza.
idaig...S mintha almodnék, olyan gondolatok masz-
kainak nagy lassan a fejében...az itczai favago...
az a jelenet, mikor apjaval, anyjaval és évikével a
Margitszigetre mentek volt s masnap azt irtak az 0j-
Sagok, hogy a persa sah volt az a sillejével.. .azutan
valami verseny-paripa...majd meg egy czigany-primas
tekele alakja raj/l.ott elbtte.. .igazan, majd elaludt, s
talan el is alszik, ha valaki meg nem rdzza a Kkarjat
és fel nem kolti:

— Hej! mit akar
takarodjék innen’' Nem
a szeme.

A hazmester volt. Az 6 hazmestere.

Verpeléti majd elkaczagta magéat. Hanem aztan
orilt, hogy nem ismerte meg, még lejebb hizta a ka-
lapjat es eioldalgolt onnan.

fisak mikor egy (tezasarkon befordult, akkor allt
meg s valami kelletlen, szdraz hangon kaczagolt fel.
Nehany lépést tett. Megint egyet kaczagott.

Ha valaki latja: azt hiszi, hogy megdrilt. Pedig a
\ erpeléti természete egyataldban képtelen volt erre a
a betegségre.

Csak furcsa.iak tal.dia, hogy 6t a sajat lakasa eldl,

a sajat felesége mulatsaga el6l, a sajat hazmestere
kergeti el.

Hahahaha !

Ezt holnap elbeszeli a Kiilon-Kolbasz-Kaszinéban...
«Nem. nem a Kilén-Kolbdsz Kaszindban, oda nem
megyek tébbet, — okoskodott magaban, — hanem a |
trenle-et-quarantnal. llyet még nem hallottak azok, i

itt? mindjart rend6rt hivatok,
lehet az embernek mindenitt

I lanyok, chices holgyek!...

SIKVA-VIGADOK

Oh. a Kil6n-Kolbasz-Kaszinbba nem teszem be a la-
bamat. Nem megyek sehova.. .nem...»

S ennél a gondolatndl megint megéllt. Szinte meg-
rémilt. Eszébe jutott, hogy hiszen ha akarhatna se
mehetne sehova. Ki van zérva mindeniinnen, mint egy
megunt koldus, kiverve, mint egy alkalmatlan kutya.
Elfordultak t6le Gri baratai, kizarta szivébll az, a kit
most hejh | beh tudna szeretni szive minden melege-
vei... hiszen mikor legutébb taldlkozott vele akis
vendégl6ben, ezt mindjart észrevette...még a hite-
lez6i is rossz szemmel nézik mar. azokhoz sem me-
het. . .még a sajat otthonaban is elfelejtették. . .a kapu
el6l elkergették. . .talan akkor is elkergetik vala. ha
rdismernek... nincs hova mennie, csak... csak... oda.
abba a kis faluba...ha merne, ha volna hozza arcza
... talan ott még Orommel latnak, hiszen még nem
ismerik az 6 helyzetét, legalabb teljesen nem...hanem
az a nagy, legy6zhetetlen baj. hogy neki maganak
kellene feltarni az 6 egész elveszett életét. .. nem.
legaldbb még egy kis ideig nem szakitja ki magat a
sziilei szeretetbdl...a mig 6 rajta, magan fiigg... gy

| is bekovetkezik a katasztr6fa magatdl...

S megint masfele gondolt, hogy ne gyodtrédjék e
kellemetlen gondolatokkal. Olyan koénnyen at tudott
siklani még ilyen szornylségeken is. A masik pillanat-
ban méar azon kalkulalt, hogy’ ha 6 az olasz bankjan
vigyazva egy félesztendeig jatszik s szerencséje nem
hagyja cserben, olyan toméntelen &sszeget nyerhet
Ossze, hogy azzal tan az addssagait is kifizethetné...
no, de akkor aztdn majd is vigydz magara.. . bezzeg,
majd szivesen latjak megint a nagy-uri czimborak...
hanem akkor majd 6 lesz blszke... gyonyori négyes
fogatot tart, garcon-lakdsa imerl a feleségét elkergeti)
mintaszer(i gavalléridval lesz berendezve.... elmegy
tigris-vadaszatra. .. a farsangot Parisban tolti... be-
jaratos lesz a koztarsasagi elndkhoz.. .hej. az a Paris.
az a Parisi ott vannak am még egyszer csak szép
ejh! egy felesztend6é mulva
talan...

Becsongetett egy vendéglébe, mint egy id6 6ta min-
dig, mikor mar nagyon alhatnékja volt, bemenvén, le-
fekiidt és nyomaan elaludt — mar egész nyugodtan.

...A felesége, meg annak a mulatsaga mar alig
jutott eszébe...s mikor egy pillanatra meg is villant
ez az agyaban, szinte orilt, hogy be nem ment ott-
hon. nem az & idegeinek val6 a veszekedés, fenvege-
tozés, harag és habord. Ott Usse a k6 azt a rossz
asszonyt.

Hanem ha a felesége nem gondolt is Verpelétivel,
az any6s nem feledte 6l el. Még javaban aludta a



SIRVA-VIGADOK 231

nagy remények boldog alméat a vendégl6ben Verpeléti,
mikor Van dér Manderné, a kinek hosszas utanjaras
utan sikerilt megtudni az 6 veje tanydzd helyét, egy
pinczér kiséretében megjelent a szobajaban. Nagy kol-
togetés utan ébredt fel a fiatal Gr és Ugy megijedt,
hogy «aldz-szolgéjé»-t kdszont.

\'an dér Manderné intett a pinczérnek, az elment, s
6 maga kikeresve egy tisztdbb széket a czifra, suhogo
selyem barsony és csipke ruhdja szamara, lelt.

— Dénes! — szolitotta meg a még mindig almél-
kod6 vejét, — hat mi dolog ez ?
— Micsoda?

— Micsoda? Még azt kérdezi, hogy micsoda? —
csapta 0ssze a kezét egy olyan mozdulattal, a mely
még valdszinlileg a «szép Helenaboln maradt ra s a
jelenlegi helyzethez épen nem illett valami nagyon, —
még azt kérdezi, hogy micsoda ? Jesszusz im Ilimmel |
Hat az, hogy mar harom hete nem lattuk, megszokott
a feleségétdl, szégyenben hagyta azt a szegény, artat-
lan fiatal asszonyt! Ugy sir, de ugy sir...oh! ha ezt
tudtuk volna !

Verpeléti ajkan csufos, ginyos mosoly mutatkozott.

— Hm! hallottam: mennyire sir... tegnap este hal-
lottam.. .mindenesetre 0j dolog... azt hiszem: diva-
tot lehet vele csindlni : sirni, muzsika-kiséreltel.........
halialia

Van dér Manderné 0Osszeharapta ajkait. Arra nem
szamitott, hogy Dénes a tegnapi mulatsagrol értestilve
legyen. Ki kellett valahogy magéat végnia.

— Hat talan nem helyesen cselekszik Graczi ? Hiszen
csak kénytelen a vilag el6tt elpalastolni, hogy milyen
szégyenletes csaladi patvara van...

Dénes erre Ugy telt a vallaval, hogy «hal jol van»
s nem felelt sz6val, csak a padlast nézte.

— No, ne vonogassa a Vvallat, ne durczaskodjék.
hanem keljen fel és jojjon haza, — idegeskedett az
anyos.

— Haza? nincs nekem olt hazdm, a hol «kegyelek»
vannak.

— Meg6ralt, hallja ?

— Meg. Vegyék (gy. hogy megdriilltem, csak nekem
hagyjanak bekét. En sem haborgatom kegyeteket, ke-
gyetek se haborgassanak engem.

De mar ehhez valamelyik rémes dramabol ellesett
mozdulattal ugrott fel az anyds a székrdl.

— Ugy ? De nem addig a', baratocskam: ha elvette
a feleségét, gondoskodjék rola! Ha szépen nem tetszik,
majd tudjuk a maodjat: hogyan kényszeritsik ra.

S az asszony mérgesen h6kolt vissza s parancsololag
mutatott oda jobb kezével az agyban fekvd Verpelétire.

Ez meg egykedviien nézte a diihongd anyost, még
mosolygott is hozza.

— Nos? — toppantott megint eléje Van dér Man-
derné.

— Mit nos?

— Jon-e haza, forgds-adta ? vagy kihdzassam ebbdl
az agybol ? Lump !

— Tudja mit, kedves anyds asszonyom : nekem mar
Ugy sincs mibdl tartani a feleségemet —

— Nem igaz, nem igaz. a multkor is sok pénzt
nyert az olaszndl — —

— Ne szakitson félbe, kérem: ismétlem: nekem
mar nincs mib6l tartanom a feleségemet, hanem azért
a mi t6lem telik, megteszem: azt az 6tvenezer forintos,
hamisitott kotelezvényt, a melyet az én feleségem al-
litott ki az én nevemben, kivaltom és rendelkezésiikre
bocsatom. Persze ketté szakitva, hogy Ujra hasznat
ne vehessék. Tobbet nem tehetek. De azt hiszem, hogy
olyan el6kel§ ari csaladnak, mind a Van dér Mander-
csalad: ez igen sokat ér6 ajandék lesz.

Ezzel Verpeléti fiillére rantotta a paplant és be-
fordult a fal felé. Még arra sem volt kivancsi, hogy
milyen arczot vag ehhez a nem vart felfedezéshez

az anyosa (Folyt kv

A MIROL A TERMESZETRAJZ SEMMIT SE TUD.

— Vigyazzon, hé! ne lépjen a labamra, szamar!
— Uram, a «szamdar» vért kivan.
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POETAK KOZT

— Ké<ives Zeng6fy! olyan szép lanyt lattam, de
olyat... Legaldbb is egy kotetnyi kolteményre hangol.

KOYETKEZTETES.

Gyuricza: llonka, jere jatszszunk papat és mamat.
llonka: (Sirva az anyjahoz fut) Mama! Gyuricza
meg akar engem verni.

NEM TUDHATIA.

A.: Ugyan kérem, mit gondol: tisztességes ember
az a Nagy Mihaly?

B.: Nem tudom megmondani, mert errél az oldala-
rol még nem ismerem.

MAGATOL ERTHETO.

Renddrtiszt: Maga hat azt mondja baratom, hogy
ezt a tarczat lelte, de nem volt pénz benne.

— Nem volt benne egy krajczar sem.

— Aztén hol lelte?

— Az ado6-hivatalban.

— Hja persze! akkor
mondta ezt mindjart?

egészen mas! mért nem

FAJDALOM !
Bird: NGs on?
Vadlott: Fajdalom!
Bir6: Hogy fajdalomé, nem-e: az nem tartozik ide.
Vadlott: Fajdalom!

A «GRUNDER®.

Izidor: Tanitd ar, ha engemet tesz elsének az isko-
laban, adok innek 6tven krajczart.

Tanitd: Ejnye, semmire-val6: hat hogy jut neked
ilyen az eszedbe?

Izidor: Mert a tatim azt mondta, hogy ha leszek
én az els6 az iskoldban, kapok t6le egy flérén; hat
osztozzunk meg rajta.

NON PLUS ULTRAK.

A méltdsag nonplusultrgja: Ha valaki maga-magaval
beszél és magat mindig nagysagos urndk szélitja:

az 6romé: ha valaki ujjong és tanczol annak, hogy
megérkezett az anyosa :

a talalékonysagé: ha valaki varatlanul haza jéve s
latva, hogy a feleségét a hazi barat Olelgeti, csokol-
gatja: fogja magat s 6 meg a csinos szobalanyt odlel-
geti és csokolgatja meg;

az éles elméé: ha valaki
vagja fel.

a pecsenyéjét az eszével

FONAK BIZTATAS.

— Na megallj, semmire vald!
Ujdonat(j mosdd talat.

— Ne bénts, édes mama, soha sem fogok tobbet
— mosdani!

igy 0Osszetbrni az



FIGYELMEZTETES.

A lapok mindig «az orosz czar vasiti szerencsét-
lenségérdl# irnak: — nem volna-e .jobb ez esetben inkéabb
azt a kifejezést hasznalni, hogy «az orosz czar vasuti
szerencseje ?»

PELDANAK OKAERT.

— Elhivattam ont, orvos ur, bar el6re ki kell .je-
lentenem. hogy nincs semmi bizalmam a homd&opathia
irant.

— Az mit sem tesz, tanacsos ar: az Okornek sincs

bizalma az allatorvos irant, azért ez mégis kigyogyitja. '

HANY ORA?

— Ugyan, kérem, hany ora? — kérdi az utczan
egy fiatal ember a masikat

— Egy sincsl — valaszul amaz mosolyogva s lapos
mellény zsebére mutat.

HALOTTAK NAPJAN.

— Hat kegyed még mindig gyaszol?
Most mar a masodik férjemet.

— A masodikat? hiszen tudtommal még nem ment
férjhez egy masodikhoz.

— Nos: hat nem épen olyan,
halt volna ?

mintha az is meg-

J
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AZ ISKOLABOL.

— Mondd meg nekem aztatat a bibliabol, hogy hogy
adtdk el Jozsefet a testvérei?
— Uleson.

JO MENTSEC.

— Hova mégy pajtas?

— A szinhazba. Azt mondjak:
mulatni a legdjabb darabon.

— En is azt hallottam. Ugyan kérlek, tedd meg azt
a baratsagot valts nekem is jegyet-------

— Hm. . .izé.. .tudod elvem ellen van.

— Ugyan micsoda elv lehel itt?

— Hat — nem szeretem, hogy valaki az én rova-
somra nevessen.

roppant jol lehet

KERESKEDOI SZEMPONT.

ApoOs: (Keresked6.) Kedves vém-uram: miért kiildte
On vissza a feleségét, t. i. az én lednyomat az eskiivé
utdn egy hdénappal ?

Vé: Hiszen megirtam &nnek okaimat.

Apo6s: Eh, fityllok én az on okaira. Azok én nalam
nem szamitanak. On nagyon jol ismeri, hogy mi van
az én lzletemben, az én arjegyzékeimre felirva : «olyan
arukat, a melyeket a fél maga valasztott ki. nem fo-
gadok vissza#.
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PATENT.

Lumpfi Tamas kulcs-lvuk-eltalalo késziiléke. Jotallas
egész az elkopaésig!

KIVAGTA MAGAT.

Egy falusi pap a Damocles kardjarol beszélt, a mely
egy szal czérnara volt felakasztva.. .hanem a példazat
folytatasat elfeledte s végre azzal vagta ki magat, hogy

— No, nem baj, a czérna elég erds, eltart a jovd
vasarnapig, majd akkor folytatjuk.

AZT MAR NEM HISZI.

A paraszt ember, minden alazatossdg daczéara sem
nagyon szereti osztogatni a titulusokat. igy tortént,
hogy egyiknek valami baja Iévén egy kirdlyi tanacsos-
sal, folytonosan ((tekintetes ur»-nak szolitgalta.

— Hallja. — mond egy id6 mulva az dr, én ((nagy-
sagos volnéky».

— Meghiszem, tekintetes Ur. — mond nyugodtan a
paraszt, s tovabb tekintetesezi.

— De hallja, — mond az Ur némi boszankodassal,
— én olyan ember vagyok, a kitdl a kiraly is tana-
csot kér s azért czimeznek nagysagosnak.

— De azt mér nem hiszem, tekintetes wr, — mond
a szegény ember elpusztithallan flegmaval.

MECKULONBOZTETES.

Szokasa volt az 6reg V. tisztelend6 urndk, midén a
templomban a sz0székr6l a hazasulanddkat kiliirdeté,
a volegénynek a neve elé ezt a jelz6t tenni: becsi-
letes. Tehat becsiiletes Kovacs Péter jegyzetté maga-
nak jovend6beli hazastarsul sth. 'torténik azonban,
hogy a kozségben laké tiszttartd is megndsilt s ki
kellett hirdetni. Kezdé tehat az éreg a szokésos jelz6-
vel, hogy becsiiletes... de ekkor észrevette magat, s
ilyenforman igazitotta ki a hirdetést: «azaz, hogy nem
becsliletes hanem tekintetes N. N. tisztiarté ar stb.»

NEM SIKERULT ELMENCZSEG.

Egy vendégl6ben egy asztalhoz egy magyar és egy
német ember dlnek be.

— Pinczér! — szdél a magyar, — hozzon egy adag
fogast.

— Pinczér, — mondja a német, — kérek egy adag
sOdart.

Esznek.

A magyar megint megszdlal

— Pinczér! egy ilveg bort: a hal Uszni szeret.
Nem hagyja magat a német és raili:

— Pinczér! egy pohar sort a disznd inni szeret.

MEG NEKI ALL FELJEBB.

Orvos: Léssa Buki ur, lassa: mar megint vétett a
tilalmam ellen, mar megint bort ivott...
Buki: Ej. doktor ur a hibas, minek tilt mégolyat?



ARTATLAN MULATSAG.

Renddr: Hal
korul?

Csavarg6: Sohse féljen, biztos dr: rég nem lattam
mar egy garast sem, hat élvezem a viszontlatas 6romeit.

maga mit. Olalkodik a koril a pénz

KOLDUS-BUSZKESEG.

— Micsoda? egy rongyos krajczar? igy majd var-
hatja a ténsasszony, mig tisztességes koldust lat!
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A BETEG NAGYBACSI.

Beteg a nagybacsi.

— Rogton megyek és meglatogatom, — tizel az
Orokségre szamitd occs.

— Nem lehet kérem, — mondja a bacsinak épen
ott jelenlevd inasa, — az orvos azt mondta, hogy nem
szabad senkinek sem hozza menni, mert a legkisebb
felindulas is haldlat okozhatja.

- No, akkor annal ink&bb is meglatogatom...

GYEREK-BOSZU.

. — .luczika, hat te mit csindlsz? miért téped a ha-
risnyadat ?

= Mert megbosszantott a mamam.

— Hat tehet arr6l az a harisnya?

= A harisnya nem tehet, de majd a mamanak
kell megcsinalnil

DIPLOMATICE.

Egy kereskedbhdzhoz kérdést intéznek egy masik
keresked6 szolidsaga, hitelképesség irant. a keresked6-
haz fénoke kdvetkezd valaszt irja

«Miuthogy mi elvbdl soha sem szoktunk barkirdl is
kedvez6tlen értesitést adni, sajnaljuk, hogy N. N. ke-
reskedd urra vonatkozélag véleményiinket nem nyil-
vanithatjuk «.

SZINHAZBAN.
SzomorUGjaték. Egy asszony nem bir magaval, dgy sir.
— Ugyan no, ne sirj mar annyit, — szélitja meg

a férjé.
— Micsoda, mar azt is megirigyled, ha egy kicsit —
mulatok ?
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A MAI CSELEDEK.

Urng: Uristen! hiszen ha maganak ilyen temérdek bizonyit-
vanya van. akkor maga nem marad egy helyben egy hétig sem.
Szobalany: Hat tehetek én rola, hogy az urak olyan nagyon

kapnak rajtam?

BIROSAG el&tt.

— Vas Matyads tant, — szdlitja a bir6 a
kissé ittas és egyetlen tanat, a kinek arrol
kellett bizonysagot tenni, hogy Kutska Mihaly
megverte a szomszédasszonyt. Vakarcsnét, —
mondja el a tan(: latta-e, hogy Kutska Mihéaly
Vakarcsnét megverte?

— Nem lattam én semmit, tekintetes uram,

felel Vas Matyas a sipkajaval a labat ve-
regetve.

— Mit? — riad fel Vakarcsné, — hat
azért adtam én kennek tiz garast?

— Meég kigyelmed panaszkodik?— férmed
a tarni Vakarcsnéra, — kigyelmed csak tiz
garast adott, de ez a becsuletes ember (Kutska
Mihalyra mutatva) ez egy pengét adott hat
osztan mégis azt akarja kigyelmed, hogy ki-
gyelmed mellett fogjak?

PERSZE!

— De kérem. Nyaklédy uar: hogy lehet az.
hogy 6n pénzt kér koélcsdn, hiszen 6nnek igen
szép bevételei vannak.

— Kérem szivesen, nincs olyan bevétel, a
melynél el6 ne fordulna egy egy Kkivétel.

AZ 1S ERDEM.

Egy allomas elnyeréséért intézett folyamod-
vanyok kozott egyikben a kovetkez6 kifejezés
fordult el6: «...mar két év Ota, mint n6s
egyén is hivatasomat lelkiismeretesen toltot-
tem be».

FATALIS.

Hadnagy : (Egy bajtarsahoz.) Roppant fatalis
dolog az a hazassag! Szép, de szegény leanyt
nem enged elvenni az apam; gazdag, de csuf
lednyt nem engednek elvenni érzelmeim : szép
és gazdag leanyt nem enged elvenni a ledny apja
csuf és szegény leanyt elvenni egyaltalaban meg
nem engedhetd.

MODERN AJTATOSSAG.

— Hogy van az, hogy ma olyan teli volt a
templom ?

= Nagyon egyszer(il A professzor prédi-
kalt; annak a kedveéért eljottek a diakok; a
didkok kedveért eljottek a lednyok, a leanyok
kedvéért meg a hadnagyok.

A KOMPANIA-ISKOLABOL.

Kaplar ar Csutak: Te bundéas, mit kop-
kddsz mindig! A katondnak nem szabad kop-
kodni! még ha — még ha egy elefany van
is a nyelvén, azt is lenyeli, osztdn még csak
a szbmével se hunyorit ra!

A MOSO-KONYHABAN.

K/yik mosdnd: (Bekidlt.) 'Irézsi koméarn-asszony. hat aztan
nem fajul meg a szdja, mikor igy egész nap egyedil mos és
nem szélhat egy szét sem ?



HELYESIRAS.

Abraham korcsmaros a régi id6ben legjobb
baratja volt a tolvajoknak és hires orgazda.
Egyszer egy szegény foldmives nala ismerte
meg az elveszett tehenét. Az (igy perre keriilt
és a korcsmarost a birésag elé hivjak

— Nalad talaltdk meg ennek az embernek
a tehenét ?

— Igen, nalam, — felel Abraham.

— Hat hogy kerilt az te. hozzad ?

= Ugy, hogy ismeretlen részeges emberek
jottek hozzam és beittdk nalam a tehenet.

— Nos, és most mit fogsz tenni?

— Mit tennék? visszaadom a tehenet a tu-
lajdonosanak, punktum.

= Nem gy, baratom, — monda a bir6. —
ez embernek visszaadod a tehenet, vessz6, — a
tehén kereséséért fizetsz neki 5 forintot,
pontos vessz6, — a tolvajlasban résztvéleledért
kapsz 25 botot és csak az utdn kovetkezik a
punktum.

NEM TUDJA?

— Salamon korcsmaros, adja kend vissza
azt az Ol forintost, a melyei maganak kolcso-
ndztem ezel6tt egy par évvel |

= Mi? hat khend nem thodja, hogy az
az Ut forinthos mar két évvel ezel6tt kiment
a forgalomba! ?

YECIN CSATTAN.

Ficsur gavallér. Te czigany, a vonddnak azt a... !
Ha most pénzem volna, egy szdzast ragasztanék a

hegeddidre.. .de igy: ...nincs egy forintod?
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CSATA ELOTT.

Kaplar: Mit reszketsz te czigany ? Csak nem félsz talan?
Czigany: Hogyne resketnék, kaplar Gr, ha esembe jut. hogy
milyen vérontast kell nekem mindjart véghezs vinni!

ROSSZ JEL.
Grofné: Ah! ilyen rossz id6ben maskor mindig mig-
rainem szokott lenni — ma meg nincs! Uramisten:

mit jelentsen ez? Lina: fusson hamar a doktorért!

REJTELYES FELIRAT.

Tapolczan van egy homokos godér, mely a varos
tulajdonat képezi, e godor folott van egy tabla alkal-
mazva, a tablan a kdvetkezd rejtélyes felirat

A
HOMO
CHOR
D A
STYL

oS

Csak a tudoméanyos akadémia egy Kkikildottje tudta
a tapolczaiaknak megfejteni, hogy ez azt jelenti: «A
homok hordés tilos®.



A MEGGYULT HALO-SUVEG.

«Itt semmit se latok». «Hujj, a mindenét isl

«Zsuppsz!»

Felel6s szerkeszt6 és kiadétulajdonos : Sa*bo Eatdre.



5 Suketeknek. T

ij Egy a slketséget, fiillzgasokat, valamint ezeknek
gyogyitasat tartalmazo igen érdekes 132 oldal tér-
jedelmi képes ropiratot 10 krért bérmentesen kuld:

J. H Nicliolson. Wien. 1X., Kolingasse 4.

| BARNA FOGORVOS

1 Budapest, Vaczi-ntcza 24. szam.

| keszit egyesfogakat, fogsorokat ésplom-
J holtat, jotallas mellet; arak mérsékeltek.

Szényegek:

fuggonyok, asztal- és agyteriték, bu-
torszovetek. Y

Sazdag' raktar mir.d.enzrem-a

l6pokroczbolL

Smyrna négvszogméterje 10 forinttol foljebb. Mara-
dakokat jelentékenven mérsékelt arakon ajanlanak.

Kunz Jozsef' és

Budapest. V., Deék-tér és Erzsébet-tér sarkén.

Megjelent és kaphatd .

f, a PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytarsasag ki-
? adasaban (Budapest. Kecskeméti-utcza 6.)

£& 1
A legénység allomanyaba tartozé egyének

réwz:

Hivatalos kiadas.
Kiadta a magyar Kir. honvédelmi minisztérium,

Ara 45 kp.

A NEW-YORK

ELETBIZTOSITO-TARSASAG.

Alapittatott 1845-ben s tisztan kblcstndsségen alapul.

1888 januar 1-én az aktivak 430 millié frankra rugtak.
Feloszthatd nyeremény-tobblet 34.471.813 frank.

A tékeletétek jovedelme 19%*2 milli6 frank, ami az
aktivak 5»'0 és a tartalék 5'470-at teszi.
Fennallasa 6ta. 1888 jannar 1-ig a tarsasag kifizetett;

Esedékes biztositasokért . - - 272.573,634 kalikot
Nyereményekért és visszvaltasokért  27S 066,240 «
mdz 1887-ban Ujonnan, felvett biztositasok
553 millié frankra emelkednek.
A tarsasag Europa fGvarosaiban, épu%y mint Azsiaban,
Afrikdban, Amerikaban fidkokat allitott fel. Miutan tisztan
koélcsondsségen alapul és miutan nincsenek részvényesei,

a t6ke és nyeremény a biztositottak kizarélagos
tulajdona marad.

Referencziak Magyarorszagon:

A magyar altalanos hitelbank.
A magyar kereskedelmi bank.
Strasser és Konig Budapesten.
Deutsch Ignacz és fia.

Kdzelebbi felvilagositasokat ad 15

E

W - YORK

e AN E W S
életi,iztosito-tsirjssijsiijy
Budapesten. Koronaherczeg-utcza 20.

Mindennemd, Ggyszintén ha-
lottas kocsik szazra mené
készlet kovetkeztében olcsén
még a legkedvez6bb részlet-
fizetésre is eladatnak.

BOGDAN JOZSEF,

kocsigyaros Budapesten, 1X.,
pava-utcza 10 12. szam.

RAKTARAK : IX., Pava utcza 7. ps
muzeum-koérut 10. es 19. 3067

Grosz

speczialis készit6je ajoszahasu
férfi-ingeknek,

ajanlja férfi divat, vaszon
és fehérnemd-raktérat, a
n. é. kozénség b. figyel-
mébe. Budapest, korona-
herczeg-utcza 11., a f6-
posta mellett. — Czégem
0ssze nem tévesztendd,
Foldvari J. (Jakab)
czéggei.

L_ajos

fogtechnikai muadterme

BUDAPEST,

Mafpjar-utcza 1.

Hatvani-ut za sarkan.
készit

fogsorokat

es
Itendkiviil olcso

aron, teljes jotallas mellett.



A PALLAS
kiadohivatalaban (Budapesten. Kecskeméti-utcza 6. sz.)
kaphato :

$ A MAGYAR
OROKOSODES!I ELJARAS
BIROSAGOK elé&tt.

IRTA
RONASZEKI TRUX  HUGO,

HITES KOZ- ES VALTO-UGYVED
BUDAPESTI KIK. 1TELO-TABLAL POTBIRO

Ara 1 /orint 80 /srajczar.

,Rujder® kavehaz.

Kiraly- és Kazinczy-utcza sarkan.
Ujonnan dsszedllitott
ma<iyar lioljxyzenekar
hanjjversenye.

Heged(s Janka kisasszony vezénylete alatt. — Naponta Réacz
Gizella kisasszony czimbalommdiivésznd hangversenye.

A PALLAS
ES NYOMDAI RESZVENYTARSASAG
(Budapest. /V.. Keeskeméti-utcza 6.)
kiadasaban megjelent és minden hazai kényvkereskedésben kaphato:

IRODALMI

Dr. BIHARI PETER iegyet, magantanar'.
leges eszthetika. 630 lap. Ara 3 frt.

Jelenleg az egyetlen rendszeres eszthetika magyar nyelven.

Egyetemes és rész-

A budapesti tarsasadg. Févarosi fény- és arnyképek. Ara 3 frt

A Vossili .Saviéit <le Berlin, munkajanak modoraban irt mii a magyar fo-
vu-os tarsadalmanak fészerepl6rél. Isuo 16bbé-kevésbé a nyilvanossagban sze-
replé egyénrdl torténik benne megemlékezés

PETELEI ISTVAN: Az én ntczam. Elbeszélések egy kotetben
17 iv 280 oldal. Ara fiizve 1 frt 80 kr. — TARTALOM : 1. Oszi
napsugar. — 2. Szeret. 3. Szomszédaim : |. Patakiék és a
néni. 1l. A racz Boglanrol. 1ll. Klara az anya. IV. Sugar a buba-
V. A porkorum inspektor. VI. Kati. VII. Két gyermekrdl.

4. A kapu be van zarva. — 5. Mali. — 6. Rdsz vasar.

A mely és igaz vonas sok ez elbeszélésekben. A jellemzés ereje nem egy
helyutt meglep6. Az elGadasban pedig Petelei v;rtuoz. Legjelesebb elbeszélé nk
kozt gyorsan helyet tudott szerezni maganak.

lg HIRDETESEK

Cyv az Ustokds részére felvétetnek kiadohivatalunkban
BUDAPESTEN

Kecskeméti utcza 6. sz. alatt.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag. Budapest, Kecskeméti-utcza 6.

.1 HE GRESHAM"

életbiztosito-tarsasag Londonban.
Fiok Ausztridban: Fiék Magyarorszagban
BECS, BUDAPESTEN,
Gisellastrasse 1, a tarsasag  Ferencz Jozsef-tér 5. és 6,
sajat hazaban. a tarsasag sajat hazaban,
4 tarsulat vagyona frank 97.872,236.55
Evi jovedelem préuiiak és ka-
matokban 18-7. jun. 30-4n <
Kiadasok biztositasi, jaradék-
szerz6desek €és visszavéte-
lekre stb. a tarsulat fon-
allasa dta (1848) tébb mint <
Az utols6 12 havi Uzleti id6-
szakban a tarsulatnal .
frankértuj ajanlatok tétének.
mi altal a tarsulat fenallasa
Ota tett ajanlatok osszege
francra rugnak.
Prospektusok, valamint minden egyéb folvila-
gositaésok nyujtatnak az osztrak-magyar mon-
archia minden nagyobb vérosaiban tgyndk urak

18.678,393.10

191.108,220.84
58,038.225.—

1.510,786.529.58

és az osztrak és magyar fiokok altal. 4578
-+ [ I I — WS
irodalmi « (iratai részréiytarsasdg kdayrkiaddliiratalabaa (Budapest, Keakeméti-itra 6)
kaphat6 :

NEPSZERU CSILLAGASZATTAN

Az égboltozat egyetemes leirasa.

Irta: Flammarion Camille. Forditotta: Hoitsy Pal.
360 &abraval, hzidp* kénvontatok <-illngAMzati térképekkel. — 2 kotet
Flzve 8 frt. Diszkdtésben 12 frt

Atelier Parisién
B (Halacsy)
legcsinosabban

berendezett

enyhepék
leytokéletesebb
kivitelben és juta-
nyos aron készittetnek.
B

NAGY GYUFRFA
cs. k. udv. gyogysz. Budapest, Damjanich-u. 7.

ajanlja «Excelsior» arczkendes és arezporat 60 kr.
«Eau de Chinisu a haj hullasa ellen | irt —
China és (‘.hiavasborl az udv. gyogy-

szertarbol 2 « 50 «
Dr. Fiinekh inellthedja. kitling szer! 35 «
Wilson arczkenGes 60 «
Dr. Guarin mellpora 35 «
Csaszar gyomorcseppek 70 «
S egy biztosan hatd szeret a galand-

féreg ellen, ara postai kiildéssel 3 « 20 «

Klgsz. Gy. rhemigrafiajn.



